Specs & Requirements

Quick Start Guide
PROTAG ELITE™

iPhone 4S and above, iPad 3 and above,

iOS Device iPad Mini and above, iPod Touch 5th gen

and above
a Devices with Bluetooth 4.0 and running

Android on Android V4.3 and above

Device Check our website for full list of
compatible devices

Technology Bluetooth 4.0, pairs up to 10 devices

Range Up to 90 feet (30 metres)

Battery type

Li-Polymer Battery 150 mah
Rechargeable via built in-USB

Introduction

Elite is the state of the art lost and found system with
mobile security for iOS and Android. Elite alerts you on
the mobile phone whenever you leave Elite-tagged
valuables behind, and provides tracking features for
both valuables and mobile phones via an online
PROTAG Trace™ account.

For a first-time user, the PROTAG application comes with
a built-in walkthrough guide.

1.Download & Install Application
<Runterladen Sie 'PROTAG' App auf Google Play Store oder Apple App
Store.

2.Registrieren Sie sich PROTAG Trace Konto

«Fullen Sie Ihren E-Mail und Passwort ein, um lhren Konto PROTAG
Trace zu registrieren.

-Besuchen sie www.theprotag.com auf Ihr Konto zugreifen.

3.Pair PROTAG mit lhrem Telefon

«Schalten Sie das Gerat mit der Nadel zur Verfligung gestellt, indem
Sie die Nadel in das Loch an der unteren rechten Ecke auf der
Ruckseite des Elite vorgesehen, bis eine rote LED blinkt.

Platz neben Ihrem Handy das Elite und drticken Sie die '+'-Taste auf
dem Home-Bildschirm.

-Wéhlen Sie das Symbol, um PROTAG Elite zu Paren.

-Sie werden sehen, ein neues Symbol auf dem Hauptbildschirm nach
erfolgreicher Paarung.

4.Fertigen Sie lhr Gerdt PROTAG
«Klicken Sie auf das Symbol und wéhlen Besitz, um das Symbol zu
andern und einen Namen fr Elite zu geben.
<Unter Entfernung Einstellungen, wahlen Sie die gewlinschte
Sicherheit zu erreichen.

o Nahe (bis 10 Meter)

o Weit (etwa 10 bis 20 Meter)

5.Laden Sie lhr Gerdt PROTAG

«Driicken @ USB-Ladeanschluss aus zum Aufladen.
o Blaue und rote - laden
o Blau --- geladenen

Fir weitere Informationen, besuchen Sie www.theprotag.com.
PROTAG ist nicht verantwortlich fiir den Verlust von Wertsachen.
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What'’s in the box:

1x PROTAG Elite

1x Pin

1x Sticker ID

1X Quick Start Guide
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1.Download & Install Application
-Download ‘PROTAG’ App on Google Play Store or Apple App Store.

2.Register for PROTAG Trace Account

«Key in your email and password to register for your PROTAG Trace
Account.

-Go to www.theprotag.com to access your account.

English

3.Pair PROTAG with your phone

-Switch on Elite with the pin provided by inserting the pin into the
hole at the bottom right corner on the back of Elite, until a red LED
flashes.

-Place Elite next to your mobile phone and press the ‘+' button on the
home screen.

«Select the PROTAG Elite icon to pair.

-You will see a new icon at the main screen upon successful pairing.

4.Customise your PROTAG device
«Click on the icon and select Belongings to change the icon and name
of PROTAG Elite.
<Under Distance Settings, select the preferred security distance.
o Near (up to 10 metres)
o Far (about 10 to 20 metres)

5.Charging your PROTAG device

«Push out @ USB Charging Port to charge.
o Blue and red --- charging
o Blue --- charged

For more details, visit www.theprotag.com.
PROTAG is not responsible for any loss of valuables.
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1.CKauaTb 1 YyCTaHOBUTb NPUNOXKEHNE
-Ckauante npunoxeHvie PROTAG B Apple App Store nnu Ha Google
Play Store.

2.3apernctpupyiite yuetHyto 3anucb PROTAG Trace

-Beegute cBon e-mail 1 naponb, 4To6bI 3aperncTpMpoBaTb CBOW
akkayHT PROTAG Trace.

<Mepengnute Ha www.theprotag.ru, 4tobbl MONMYYUTH AOCTYN K
Ballel y4eTHOM 3anuncu.

Pyccknin

3.MoacoepauiHnTte Baw PROTAG K TenedpoHy

-Bkniounte PROTAG Elite, Bocnonb3oBaBWMCL —crieyuanbHbIM
I'IpVICI'IOCO6J1€HI/IeM B KOMIMJIeKTe B BuUA€ WMbl, HakaB en Ha
MarneHbKyl0 KHOMKY, PacrofioXeHHyl C O06paTHOM CTOPOHbI
060pYyAOBaHNA B HUXKHEM MPABOM YIly, U fEPXKITE, MOKa He 3amuraet
KpacHblin cBeToamop. Korga ceeToavop 3amuran — YCTPOWCTBO
BKJTIOUMNIIOCH.

-Pacnonoxwute Elite psgom c Bawvm mobunbHbIM TenepoHom un
Ha)KMUTe KHOMKY "+" Ha rMaBHOM 3KpaHe.

-Bbibepute 3Hauok PROTAG Elite, ytobbl CBA3aTb YCTPOWCTBO C
TenepoHoMm.

<[locne ycnewHoro coefuHeHUsa Bbl yBMAUTE HOBBIA 3HAYOK Ha
rNaBHOM 3KpaHe.

4.lupuBuayanbHas HacTpolika ycTpoiictBa PROTAG
*HaxkmmTe Ha 3HauoK AnA BbIbopa 06beKTa, KOTOPbIA Bbl xoTenwu 6bl
3aWmnTNTbL (Hanpumep, Baw pebeHok, Kowwenek, 6arax, malmnHa v Tn.)
1 BbibepuTe nma Bawero PROTAG Elite.
*B HacTpoiikax paccTosaHuA BblbepuTe enaemoe 6e3onacHoe
paccToAHVe, Ha KOTOpoe MOXET yAanaTbCcA npeaMeT 4O NoABleHuA
TPEBOXHOrO CUrHana:

o MuHnmanbHoe (o 10 meTpoB)

o [lanbHee (npumepHo oT 10 4020 meTpoB)

5.3apapka ycrtpoiictea PROTAG

<MopkntounTe 3apAaHbI nopT USB O ana 3apAaKun.
0 CMHUI 1 KpacHbIV --- yCTPOWNCTBO 3apaxaeTca
0 CMHUI --- yCTPOWCTBO 3aps>KEHO

[na 6onee nogpo6Hol nHGopmaLmm noceTute www.theprotag.ru.
PROTAG He HeceT OTBeTCTBEHHOCTW 3a MOTepl  Ballen
COBCTBEHHOCTU.
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1.Descarga e instala la aplicacion
-Descarga la aplicacién ‘PROTAG’ Desde Google Play Store o desde
Apple App Store.

2.Registra tu cuenta de rastreo PROTAG

-La clave en tu correo electrénico y contrasena para registrarse a tu
cuenta de PROTAG Trace.

«Visita www.theprotag.com para acceder a tu cuenta.

3.Sincronice PROTAG con tu dispositivo

«Encender PROTAG Elite con el pin proporcionado e indicandolo en el
orificio en la esquina inferior derecha de la parte trasera de Elite, hasta
que un LED rojo parpadee.

«Coloca Elite junto a tu teléfono movil y oprime el boton + en la
pantalla de inicio.

-Selecciona el icono de PROTAG ELITE para sincronizar.

«Vera un Nuevo icono en la pantalla principal indicando la sincroni-
zacion exitosa.

4.Configura tu dispositivo PROTAG
-Presiona en el icono y elige Pertenencias para cambiar el icono y
nombre de PROTAG Elite.
-Under Distance Settings, select the preferred security distance. En las
configuraciones de distancia, elegir la distancia preferida de
seguridad.

o Cercano (hasta 10 metros)

o Lejano (aproximadamente 10 a 20 metros)

5.Recargando tu dispositivo PROTAG
-Retire el @ Puerto USB para recargar.
o Azul y Rojo --- Cargando
o Azul --- Carga completa

Para mas detalles, visite www.theprotag.com.
PROTAG no es responsible de la pérdida de sus objetos de valor.
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1.Télécharger etinstaller l'application
«Téléchargez I'App 'PROTAG' de Google Play Store ou de Apple App Store.

2.Créer un compte PROTAG Trace

«Entrez votre email et mot de passe pour vous inscrire a votre compte
PROTAG Trace.

-Allez sur le site www.theprotag.com pour accéder votre compte.

3.Couplez PROTAG avec votre téléphone

-Allumez Elite avec la épingle fournie par insertion de la épingle
dans le trou dans le coin en bas a droite sur le dos de ' Elite, jusqu'a ce
qu'un voyant rouge clignote.

-Placez le PROTAG Elite a c6té de votre téléphone et appuyez sur le
bouton ‘+'sur le écran d'accueil.

«Sélectionnez I'icone PROTAG Elite de paire.

«Vous verrez une nouvelle icone a I'écran principal si la connexion a

réussi.

4.Personnalisez votre appareil PROTAG
«Cliquez sur l'icone et sélectionnez Belongings pour changer l'icone
et le nom du PROTAG Elite.
-Sous Parametres de distance, sélectionnez la distance de sécurité
préféré.

o Proche (jusqu'a 10 métres)

o Loin (environ 10 a 20 meétres)

5.Chargez votre appareil PROTAG

«le port @ USB pour recharger.
o Bleu et rouge --- chargement
o Bleu --- chargé

Pour plus de détails, visitez www.theprotag.com.
PROTAG n'est pas responsable de toute perte d'objets de valeur.

1.Download en installeer de app.
-Download de ‘PROTAG’ App via Google Play Store of Apple App Store

2.Registreer u voor de PROTAG Trace Account

«Vul uw email en toegangscode in om u te registreren voor Uw
PROTAG Trace Account

«Ga naar www.theprotag.com om toegang te krijgen tot uw Account

3.Koppel PROTAG aan uw telefoon

«Schakel Elite in door de bijgeleverd naald aan de achterkant van de
kaart, onderaan rechts in het gaatje te houden, met een milde

druk, totdat het LED-lampje rood oplicht.

«-Plaats Elite naast uw telefoon, Start de App en druk op de “+” knop
op het Home scherm

-Selecteer het PROTAG Elite icoon om te koppelen

U ziet nu een nieuw icoon op het hoofdscherm na de succesvolle
koppeling

4.Personaliseer uw PROTAG apparaat
«Click op het nieuwe icoon en kies eigendom om uw Elite te wijzigen en
naam te geven
-Onder afstand instellingen, kies uw voorkeur van veiligheidszone
o Dichtbij (tot 10 meter)
o Ver (ong 10 tot 20 meter)

5.0pladen van uw PROTAG apparaten
-Schuif @ USB poort uit voor het opladen.
o Blauw en rood - laden
o Blauw --- opgeladen

Voor meer details, bezoek www.theprotag.com.
PROTAG is niet verantwoordelijk voor het verlies van uw bezittingen.
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Notes

FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



